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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om indgielse pa Det Europaiske Faellesskabs og dets medlemsstaters vegne af en
protokol til aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europiske
Okonomiske Fzllesskab og Republikken San Marino vedrerende Den Tjekkiske
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands,
Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken
Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks deltagelse som
kontraherende parter som folge af deres tiltraedelse af Den Europziske Union

(forelagt af Kommissionen)

DA



BEGRUNDELSE

Aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europ@iske Okonomiske Fellesskab og
Republikken San Marino tradte i kraft den 1. april 2002.

Aftalen vil skulle @ndres for at tage hensyn til de nye medlemsstater som kontraherende
parter.

Kommissionen blev den 23. februar 2004 bemyndiget til at fore forhandlinger med
Republikken San Marino om tilpasning af aftalen, og disse forhandlinger er nu afsluttet.

Retsgrundlaget for forslaget til rddsafgerelse er det samme som for aftalen. Der henvises
tillige til artikel 2, stk. 3, 1 tiltredelsestraktaten med henblik pa vedtagelse af rddsafgerelsen
inden tiltraedelsen.

Kommissionen skal ifelge artikel 6, stk. 2, 1 tiltredelsesakten foreleegge Radet et udkast til
protokol.

Det foreslds Rédet at vedtage vedlagte afgerelse om indgéelse af en protokol til aftalen om
samarbejde og om toldunion mellem Det Europziske Okonomiske Feallesskab og
Republikken San Marino som folge af EU's udvidelse.



2004/0083 (CNS)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om indgielse pa Det Europaiske Fellesskabs og dets medlemsstaters vegne af en

protokol til aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europiske

Okonomiske Fellesskab og Republikken San Marino vedrerende Den Tjekkiske
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands,
Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken

Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks deltagelse som
kontraherende parter som folge af deres tiltraedelse af Den Europziske Union

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, sarlig artikel 133
og 308 sammenholdt med artikel 300, stk. 2, andet punktum, og artikel 300, stk. 3, forste
afsnit,

under henvisning til tiltreedelsestraktaten af 16. april 2003, szrlig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til tiltreedelsesakten, der er knyttet til tiltreedelsestraktaten, serlig artikel 6,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1

2)

3)

Kommissionen blev den 23. februar 2004 bemyndiget til at fore forhandlinger med
Republikken San Marino om en protokol til aftalen om samarbejde og om toldunion
mellem Det Europziske Okonomiske Feallesskab og Republikken San Marino
vedrarende Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns,
Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken
Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks
deltagelse som kontraherende parter som folge af deres tiltraeedelse af Den Europaiske
Union, og disse forhandlinger er nu afsluttet.

Kommissionen har 1 overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i tiltredelsesakten
forelagt Radet et udkast til protokol.

Protokollen ber indgas -

EFTCJ...]af[...],s.[...]
EFTCJ...]af[...],s.[...]



TRUFFET FOLGENDE AFGOURELSE:

Artikel 1

Protokollen til aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europaiske @konomiske
Fellesskab og Republikken San Marino vedrerende Den Tjekkiske Republiks, Republikken
Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken
Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den
Slovakiske Republiks deltagelse som kontraherende parter som folge af deres tiltraeedelse af
Den Europziske Union godkendes herved pa Det Europaziske Fellesskabs og dets
medlemsstaters vegne.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2
Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege den(de) person(er), der er befojet til at
undertegne protokollen pa Feellesskabets og dets medlemsstaters vegne.

Artikel 3

Formanden for Radet deponerer pad Det Europaiske Fellesskabs og dets medlemsstaters
vegne det 1 protokollens artikel 3 nevnte godkendelsesinstrument.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...]

Pa Rddets vegne
Formand



BILAG

FINANSIERINGSOVERSIGT

DATO:
1. BUDGETPOST BEVILLINGER:
fli.
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:
Protokol til aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europaiske @konomiske Fellesskab og
Republikken San Marino vedrerende Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken
Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas,
Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks deltagelse som
kontraherende parter som folge af deres tiltredelse af Den Europaiske Union.
3. RETSGRUNDLAG:
Artikel 133 og 308 sammenholdt med artikel 300, stk. 2, andet punktum, og artikel 300, stk. 3, forste
afsnit, i EF-traktaten.
Artikel 2, stk. 3, i tiltreedelsestraktaten og artikel 6, stk. 2, i tiltreedelsesakten.
4. FORANSTALTNINGENS FORMAL:
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12- INDEV £- FOLGENDE
MANEDERS RENDE REGNSKABSAR
Ingen PERIODE REGNSKABS- [n+1]
AR (mio. EUR)
(mio. EUR) [n]
(mio. EUR)
5.0 UDGIFTER SOM AFHOLDES
- OVER EF-BUDGETTET
(RESTITUTIONER/INTERVENTION) Ingen Ingen Ingen
- OVER DE NATIONALE
BUDGETTER
- ANDET
5.1 INDTAGTER
- EU's EGNE INDTAGTER
(AFGIFTER/TOLD) Ingen Ingen Ingen
- NATIONALE KILDER
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
5.0.1 UDGIFTSOVERSLAG
5.1.1 INDTAGTSOVERSLAG
5.2 BEREGNINGSMETODE:
6.0  ER FINANSIERING MULIG OVER DE BEVILLINGER, DER PA DET LOBENDE
BUDGET ER OPFORT UNDER DET RELEVANTE KAPITEL? JA
6.1  ER FINANSIERING MULIG VED OVERFQRSEL MELLEM KAPITLER PA
LOBENDE BUDGET? NEJ
6.2 ER TILLEGSBUDGET N@DVENDIGT? NEJ
6.3 SKAL DER OPFQRES BEVILLINGER PA KOMMENDE BUDGETTER? NEJ
BEMARKNINGER:




PROTOKOL TIL AFTALEN OM SAMARBEJDE OG OM TOLDUNION MELLEM DET
EUROPAISKE OKONOMISKE FALLESSKAB OG REPUBLIKKEN SAN MARINO
VEDROURENDE DEN TJEKKISKE REPUBLIKS, REPUBLIKKEN ESTLANDS,
REPUBLIKKEN CYPERNS, REPUBLIKKEN LETLANDS, REPUBLIKKEN LITAUENS,
REPUBLIKKEN UNGARNS, REPUBLIKKEN MALTAS, REPUBLIKKEN POLENS,
REPUBLIKKEN SLOVENIENS OG DEN SLOVAKISKE REPUBLIKS DELTAGELSE
SOM KONTRAHERENDE PARTER SOM FOLGE AF DERES TILTRADELSE AF DEN
EUROPZAISKE UNION

KONGERIGET BELGIEN, DEN TJEKKISKE REPUBLIK, KONGERIGET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKKEN  TYSKLAND, REPUBLIKKEN ESTLAND, DEN
HELLENSKE REPUBLIK, KONGERIGET SPANIEN, DEN FRANSKE REPUBLIK,
IRLAND, DEN ITALIENSKE REPUBLIK, REPUBLIKKEN CYPERN, REPUBLIKKEN
LETLAND, REPUBLIKKEN LITAUEN, STORHERTUGDUMMET LUXEMBOURG,
REPUBLIKKEN UNGARN, REPUBLIKKEN MALTA, KONGERIGET
NEDERLANDENE, REPUBLIKKEN @STRIG, REPUBLIKKEN POLEN, DEN
PORTUGISISKE REPUBLIK, REPUBLIKKEN SLOVENIEN, DEN SLOVAKISKE
REPUBLIK, REPUBLIKKEN FINLAND, KONGERIGET SVERIGE OG DET FORENEDE
KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND, I DET FOLGENDE BENAVNT
"MEDLEMSSTATERNE",

reprasenteret ved Radet for Den Europaiske Union,

0g

DET EUROPZAISKE FALLESSKAB,

ogsa representeret ved Radet for Den Europaiske Union,

pa den ene side,

og

REPUBLIKKEN SAN MARINO,
pa den anden side,

SOM TAGER HENSYN TIL aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det
Europaiske Okonomiske Fallesskab og Republikken San Marino af 16. december 1991, i det
folgende benavnt "aftalen", som tradte i kraft den 1. april 2002,

SOM TAGER HENYN TIL Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken
Cyperns, Republikken Ungarns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken
Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks
tiltreedelse af Den Europaiske Union den 1. maj 2004,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at de nye medlemsstater skal vaere kontraherende parter 1
aftalen,



SOM TAGER 1 BETRAGTNING, at Radet for Den Europaiske Union ved
tiltreedelsestraktaten tillegges befojelse til pa de nuverende medlemsstaters og de nye
medlemsstaters vegne at indga en protokol om de nye medlemsstaters tiltredelse af aftalen,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE :

Artikel 1

De nye medlemsstater bliver herved kontraherende parter i aftalen: de godkender og noterer
sig pa samme made som andre medlemsstater teksten til aftalen savel som de dertil knyttede
erklaringer.

Artikel 2

Denne protokol udger en integrerende del af aftalen.

Artikel 3

1. Denne protokol godkendes af Radet for Den Europaiske Union pd medlemsstaternes
og Det Europxiske Fallesskabs vegne, og af Republikken San Marino i
overensstemmelse med egne procedurer.

2. Parterne giver hinanden notifikation om afslutningen af disse procedurer.
Godkendelsesinstrumenterne deponeres i generalsekretariatet for Radet for Den
Europaiske Union.

Artikel 4
1. Denne protokol treeder 1 kraft samme dag som tiltreedelsestraktaten, forudsat at begge
godkendelsesinstrumenter vedrerende denne protokol er blevet deponeret for denne
dato.
2. Hvis godkendelsesinstrumenterne vedrerende denne protokol ikke er deponeret for

navnte dato, treder denne protokol 1 kraft pd den forste dag i den forste méaned efter
datoen for deponeringen af det sidste godkendelsesinstrument.
Artikel 5

Teksten til aftalen savel som de dertil knyttede erklaeringer er udferdiget pa estisk, lettisk,
litauisk, maltesisk, polsk, slovakisk, slovensk, tjekkisk og ungarsk.

De er knyttet til denne protokol og har samme gyldighed som teksterne pd de andre sprog, pé
hvilke aftalen savel som de dertil knyttede erklaringer er udfaerdiget.



Artikel 6

Denne protokol er udferdiget i to eksemplarer dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, grask,
italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk,
spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, hvilke tekster alle har samme gyldighed.

Udfeerdiget i ... den ...totusindogfire.

For Rddet for Den Europceiske Union,

[...]
For Republikken San Marino
[...]



